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THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NPQTO

Ap. ®uirou 195

YNOYPMKEX ANOQAZEIL & ETKPIZEIZ
- Apif. ©.0544/4/AF 322/M. 4407

"Eykpion ExteAsotixoy TpoypAupotag MOPQ@TIKHG
cuvepyaciac uetatl Tov KuBepviioeany e EAANvI-
KIG Anpoxpatiag ka ng ApaPiknc Anpokpatiag ™g
Awimtou yia To &t 1995 - 1897 (Kdipo,
16.11.1994),

O YNOYPI Ol EEQTEPIKGN,

YIEIAX NPONOIAZ KAl KOIN. ALOAAIZEUN,
EONIKHI NAIAEIAZ KAl OPHIKEYMATQN,
MNOAITIEMOY, BIOMHXANIAZ, ENEPIEIAZ KAl
TEXNOAOFIAZ-EMNOPIOY KAI TYNOY KAI MEZON
MAZIKHZ ENHMEPQIHZ

‘Exovrec umoyel tic Shotdieg:

1. Tne MopgwTiking Zupgwviag Hetail e EAAASog
KaL TAC AlYUrTTou n onoia unoypagnke oto Kdlpo onig
4.9.1956 kal KupWenke we Tov unm' apld. 3705/1957
Nopo rou SnuocelBnke oto un” amd. 103 Pordo TG
Egnuepiboc e  KuBepviioewg Tedxo¢ A TNg
12.6.1957.

2. To nepiexGuevo Tou und Eyxpan Mpoypdupatog,
anopaocifovpe:

Eykpivoupe w¢ 8XEL Kal 0T0 oUVOAD TOU To EKTeAe-
onkd Npéypapua LopewTKAG duvepyaciag petall
twv Kufspviiceny e EAANVIKAG Anpokpartiag kal mg
Apafiknic Anuokpartiag g Awurrtou yia Ta £tn 1985-
1997 nou unoypagnks oto Kdipo otig 16.11.1984 tou
onoiou To KEIHEVO 08 NPWTOTUNIO OTNv QyYAIKY YAGooa
Kal g€ JETAmPaan oTn sAANVIKN £xel ¢ eENG:

Afrva, 31 Auyouatou 1995

01 YNOYPIOl
YIEIAZ, NPONOIAZ

- ESQTEPIKON KAl KQINGNIKON AZPAAZEQN
K. TANOYAIAL A. KPEMAZTINOE
E@NIKHE NAIAEIAT

NOAITIEMOY

8. MIKPOYTEIKOZ
TYNOY KAl MEEQN

MAZIKHE ENHMEPQIHE
E. BENIZEAOZ

' KAI SPHIKEYMATRN
r. NANANAPEOY
BIOMHXANIAL, ENEPMEIAL
TEXNOAQTIAE KAI EMNOPIOY
K. ZHMITHE

14 LenTeuBpiou 1995

EXECUTIVE PROGRAMME
ON CULTURAL COOPERATION
BETWEEN
THE HELLENIC REPUBLIC
and
THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT
FOR THE YEARS 1995, 1987

The Govermnment of the Hellenic Republic and the Gov-
emment of the Arab Republic of Egypt
desirous to promote their friendly relations and develop
cooperation between the two countries
and in accordance with the Agreement for Cultural
Cooperation signed on 4 th of September 1956
have agreed to adopt the following Executive Pro-
gramme on Cultural Cooperation for the years 1995,
1996 and 1997

I - HIGHER EDUCATION
{Article 1)
The two Parties shall further develop their cooperation
in the different scientific and technical fields. Therefore,
their respective higher educational institutions shall ex-

change publications, documents, periodicals, slides and
researches,

(Article 2)

The two Parties shall encourage direct cooperation be-
tween their respective Universities and other Institutions
of Higher Education according to the laws and regula-
tions in each country.

Details shall be agreed upon through diplomatic chan-
nels.

{Article 3)

The Egyptian Party requested the establishment of an
Arabic section in the Universiry of Athens.

The Greek Party shall introduce favourably the above
mentioned request to the University of Athens, where the
possibility of the teaching of the Arabic language and lit-
erature could be considered, within the framework of
studies of the General Department of Foreign Lan-
guages and Civilizations.

Further details should be agreed upon between the in-
stitutions concerned.
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(Article 4)

The two Parties shall exchange annually two (2) mem-
bers of the teaching staff of their universities and other
institutes of higher education for a period of ten (10) days
each, to give lectures and exchange scientific informa-
tion.

(Article 5)

The two Parties shall exchange annually four (4) schol-
arships for post - graduate studies, for a period of one
(1) year, renewable for one more year, in any fieid studied
in their universities.

(Article 6)

The Greek Parly shall offer annually to Al Azhar
Universiry two (2) scholarships for post graduate studies
or research.

The Egyptian party shall offer annualy two (2) scholar-
ships for full universiry studies to Greek Citizens in order
to study Theology at Al Azhar Universiry.

(Article 7)

The Greek Party shall offer annualy two scholarships
to students of Al Azhar University to attend a summer
course on Greek language and civilization.

The Egyptian Party shall offer annualy two scholar-
ships to Greek students to attend Arabic language
courses at Al Azhar University.

Details shall be arranged between the two Parties
through diplomatic channels,

(Article 8)

The two Parties shall consider the possibility of ex-
changing experience and views concerning the equiva-
lence of certificates and degrees granted by their univer-
sities and institutions of Higher Education.

{Article 9)

a. The two Parties shall encourage direct cooperation
between their respective higher Technological Educa-
tional Institutions.

b. During the validity of the present Programme the
two Parties shall exchange two (2) professors of Techno-
logical Educational Institutions {TEI) for a period of ten
(10} days each, in order to be informed about the organi-
zation and function of their respective institutions.

Il - GENERAL AND TECHNICAL EDUCATION

(Article 10)

During the validity of this Programme, the two Parties
shall exchange four (4) experts in the fields of general (
primary, preparatory and secondary) and technical edu-
cation and/or administration of education, for a period of
up to ten (10) days each, in order to exchange experience
and get acquainted with the educational system in both
countries.

{Article 11}
The two Parties shall exchange in English or French
pedagogical publications, documents, researches,

plans, programmes, educational curicula, etc... in the

fislds of general and technical education.

(Article 12)

The two parties shall exchange drawings and
handworks of school children in order to get acquainted
with the Art trends and environmental characteristics of
the new generation’'s work.

(Article 13)

The two parties shall exchange lists of educational ma-
terial in order to present samples of these items as
grants.

(Article 14)

The two parties shall exchange information that might
be included in History and Geography textbooks, to up-
date it.

(Article 15)

The Hellenic Party shall send books, maps and other
necessary material to the Hellenic schoois in Egypt, un-
der the approval of the Egyptian Ministry of education.

(Article 16}

The two Parties agree to support the teaching and
spreading of their languages in both countries.

The Egyptian Party informed the Greek Party about its
intention to consider the Greek language as secondary
foreign optional language in schools of secondary educa-
tion in Egypt. The initial stage shall be experimentaly ap-
plied in a number of schools of Cairo, Alexandria and
Mansoura.

The Greek Party expressed its satisfaction concerning
the above initiative and will consider the possibilities to
support it by providing the appropriate teaching person-
nel and material.

il ~ RESEARCH, SCIENCE AND TECHNOLOGY

(Article 17)

The two Parties shall encourage and facilitate, on the
basis of mutual benefit, exchanges and cooperation in
the fields of theoretical and applied sciences and provide
appropriate opportunities for contacts between scientific
institutions and organisations, research institutes, uni-
versities as well as other institutions of higher education,
scholars, researchers and specialists in the two coun-
tries; they shall also encourage joint activities in speacial-
ized areas and topics of common interest.

In order to develop and expand scientific cooperation,
the two Parties shall facilitate and finance:

1. Visits, study - trips and consuftations of research-
ers, scientists and other specialists.

2. Joint elaboration and implementation of research
programmes and projects and exchange of the results
theregof,

3. Organization of joint course, conferences and sym-
posia.

4. Exchange of audio visual material of scientific na-
ture.

5. Organization of scientific exhibitions and displays.

6. Exchange of scientific literature, documentation and
information.
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The implementing agency for this purpose on the
Greek side is the Genera! Secretarial for Research and
Technology of the Ministry of Industry and on the Egyp-
tian side is the Department of Scientific Relations of the
Ministry of Scientific Research.

Financing of the above cooperation will be done jointly
on an eguitable basis by the two Parties.

IV — HEALTH

(Article 18)
The two Parties shall cooperate in the following fields:

A - Organisation and planning in the field of public
health.

B - Health planning and exchange of health informa-
tion concerning the prevention of diseases.

C — First health care.
D - Health of contagious diseases.

(Article 19)

The two parties shall exchange information and medi-
cal publications.

{Article 20)

The two parties shall encourage cooperation between
their medical research institutes in their respective fiekds.

V - LIBRARIES AND ARCHIVES
(Article 21)

a. During the validity of the present Programme, the
two Parties shall exchange two (2) librarians and one (1)
archives specialist, for a period of ten {10) days each to
be informed on matters of their speciality.

Research in the archives and libraries will be allowed
according to the relevant legislation of each country.

b. The two Parties shall exchange bocks, microfilms,
facsimiles and other reproductions of documents, as well
as bibliographical indices, periodical publications, maga-
zines etc..., betwsen their public libraries.

(Article 22)

The Greek Party shall support the re-establishment of
the Biblioteca Alexandria, by providing it with material, in-
cluding publications and information concerning ancient,
medieval or modem Egypt, as well as micrefiims, copies
of manuscripts, and scientific assistance.

Vi- CULTURE

(Article 23)

During the validity of this Programme the two Parties
shall exchange two (2) personalities in any of the fields of
letters and arts for an up to ten (10) days visit each, in or-
der to exchange views on matters of mutual interest and
to get acquainted on the cultural life of the inviting coun-
try.

{Article 24)

The two Parties shall encourage the initiatives of their
publishing houses for the translation and publication of
contemporary literary works of both countries.

{Article 25)

Each Party shall encourage the puhlication of a special
issue of one of their literary magazines dedicated to the
literature of the other country.

{Article 26)

The Greek Party encouraged the translation and the
publication in Egypt of Solomos, Ritsos, Tsirkas, as well
as the translation of Arab poetry of the 20th century to
the Greek language, and requested that the Egyptian
Party encourage similar activities.

{Article 27)

The Egyptian Party shall facilitate the organization of
the cultural events ¢Kavafeia» organized annually in
Alexandria and Cairo by the Greek party as well the sci-
entific and cultural symposia on archaeology, philosophy
etc... to these end the Greek Party will forward all infor-
mation that might be required about these major cuftural
avents.

(Article 28)

The two Parties shall exchange annually one (1} ar-
chaeologist, for a period of up to fifteen (15} days, in or-
der to be informed on subjects of his/her speciality (rmu-
seum organization, studies on monuments).

(Article 29)

During the validity of this Programme, the two Parties
shall exchange two (2) specialists in the restoration of
works of art for a period of up to fifteen (15) days each in
order to be informed on matters of their speciality.

(Article 30)

During the validity of this Programme, the two Parties
shall exchange two (2) architects for a visit of up to fif-
teen (15) days each, in order to exchange information on
restoration and protection of historical monuments.

(Article 31)

During the validity of this Programme, an exhibition will
be organized with an essential part of Egyptian sculp-
tures belonging to the museums of Greece and Greek
sculptures belonging to the museums of Egypt. Techni-
cal and other details of this exchange shall be arranged
by direct contact of the competent authorities of the two
countries.

(Article 32)

The two Parties shall encourage the participationin the
International Book Fairs and the International Children
Book Fairs held in both countries.

(Article 33)

The two Parties shall exchange publications, photo-
graphs, slides etc..., in the field of folklore and popuilar
art.

(Article 34)

During the validity of this Programme the two Parties
shall exchange one (1) expert in the field of folklore for a
period of up to fifteen (15) days in order to be informed on
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matters of organizing and functioning of museums of
popular art as well as on matters of his/her speciality in
general.

(Article 35)

The Greek Party shall organize in Egypt an exhibition
of Greek follkdoric costumes and weaving art. Similarly,
the Egyptian Party shall organize an exhibition of popular
art in Gresce. Technical and other details of this ex-
change shall be arranged by direct contact between the
competent authorities of the two countries.

(Article 36)

The Egyptian Party will support Greek participation in
the Cairo and Alexandria international Biennale as well as
the presentation of Greek art exhibits in Egypt.

The Greek Party will support the presentation of Egyp—
tian Art exhibits in Greece.

(Article 37)

The two Parties shall encourage direct contacts and
cooperation between the Cairo Cultural Centre {Opera)
and the Greek Ethniki Lyriki Skini (Opera).

(Article 38)

The two Parties expressed their interest in exchanging
information about plastic arts and artists between the
National Center for Plastic Art of Egypt and the Chamber
of Plastic Arts of Greece.

(Article 39)

The two Parties shall encourage the participation of in-
dividuals and groups in cultural events held in both coun-
tries.

(Article 40)

The two Parties shall encourage the exchange of films
and information in the field of cinema.

(Article 41) _
The two Parties shall encourage participation in inter-
national film festivals organized in both countries. Tech-

nical and other details shall be dealt with through diplo-
matic channels.

Vil. CULTURAL CENTRES

(Article 42)

The two Parties noted with satisfaction the various
steps taken to establish cultural centres in both coun-
tries, in accordance with the prevailing laws in each coun-
try.

The Egyptian Party noted with satisfaction that a
Greek cultural centre (Annex of the Foundation for Hal-
lenic Culture) was established and inaugurated in
Alexandria the 5th of October 1894,

The Greek Party welcome with satistaction the estab-
lishment of an Egyptian Cultural Centre in Athens.

Details concerning the legal status and activities of
both cultural centres shall be agreed upon by special in-
terstate agreement,

Meanwhile the two Parties shall exchange verbal

notes concerning the frame of the activities of both cen-
tres.

Vil - UNESCOQ
(Article 43)

The two Parties shall encourage cooperation and
coordination between their national commissions for
UNESCO concerning conferences and exchange of
ideas of commoen interest in the field of UNESCQ activi-
tias.

IX — MASS MEDIA
A - RADIC AND TELEVISION
(Article 44)

The two Parties shall encourage direct cooperation be-
tween their respective radio and television organizations
with the purpose of concluding a special protocol be-
tween them,

(Article 45)

The two Parties shall exchange Radio and Television
programmes which reflect the culturat life as well as
naws on the important events in both countries.

(Article 46)

The two Parties shall exchange expertises in the differ-
ent fields of radio and television to develop cooperation
between their respective organizations.

Details shall be agreed upon through the competent
authorities.

(Article 47)

The two Parties shall encourage the exchange of Ra-
dio and Television programmes between their concemed
organizations on a commercial basis.

Details shall be agreed upon through the competent
authorities.

B - EDUCATIONAL TELEVISION

(Article 48)

The two Parties shall exchange films of educational
and cuttural content in order to be projected on the edu-
cational television of the two countries.

C. INFORMATION

(Article 49)

The two Parties shall exchange publications, slides,
posters and posteards in the field of information.

(Article 50)

The State Information Services in Egypt and the corre-
sponding organization in Greece, shall exchange two
speciglists in the field of information service for up to ten
{(10) days, to get acquainted with the mass media meth-
ods.

{Article 51)

The two Parties shall endeavour to strengthen the re-
lation between fnencdship associations in both coun-
tries.
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IX = YOUTH AND SPORTS
(Article 52)

1. The two Parties shall encourage the exchange of
vigits of high ranking officials in order to get acquainted
with youth and sports systems and activities and discuss
fields of possible exchange for a period of up to (11)
days.

2. The two Parties shall exchange information and ex-
perience in the field of youth and particulary in the follow-
ing activities:

a - Work Camps.

b - Felkloric dances.

¢ - Popular arts.

d - Singing.

f - Informative visits.

3. The competent authorities for the implementation of
the above mentioned activities will be on the Egyptian
side the Supreme Council for Youth and Sport 0 and on
the Greek side the General Secretariat of Youth.

(Article 53)

1. The two Parties shall encourage the cooperation in
the field of sport and physical education and shall pursue
direct contact and a closer cooperation between their
respectiye sport authorities.

2. The two Parties shall encourage cooperation in the
field of sport through exchange of sports teams,
coaches and referees.

3. The two Parties shall exchange researches, publica-
tions and information in the field of youth and sport.

4, The content and the details of this cooperation shall
be arranged and agreed upon between the Supreme
Council for Youth and Sport in Egypt o and the General
Secretariat of Sports in Greece.

X - MISCELLANEQUS

(Articie 54)

Other cultural exchanges not foreseen by the present
programme ¢an be realized as long as they are agreed
upon through diplomatic channels.

(Article 55)

The attached Annex dealing with general and financial
provision of exchanges according to the present pro-
gramme is an integral part of this programme.

(Article 56)

The next meeting of the Greek — Egyptian Joint Cul-
tural Commission shall take place in Athens during 1997,

(Article 57)

The present programme shall enter into force on 1st
January 1995 and shall be valid until 31st of Decamber
1997, whereupon it shall remain in force provisionally un-
til the new executive programme is signed.

Done in two originals, in the English language, both
texts being equally authentic and initialed in Cairo on
16th November 1994 by:

* Ambassador/George 8T. GEORGIOU Director of
Cultural Affairs Ministry of Foreign Affairs of Greece.

* Ambassador/Ahmed EL MESSIRY Deputy Assistant
Foreign Minister International Cultural Relations for Min-
istry of Foreign Affairs of Egypt.

This Programme shall be signed in a later stage by the
Ministers of Culture of both countries.

For the Government For The Government of the
of the Hellenic Republic  Arab Republic of Egypt
Minister of Culture Minister of Culture

ANNEX

. GENERAL AND FINANCIAL PROVISIONS IN THE
FIELDS OF SCIENCE AND EDUCATICN.

1. GENERAL PROVISIONS

1.1 — Exchange of individuals:

1.1.1. The candidates to be exchanged within the pro-
visions of this Programme shall be nominated by the
sending Party, which will notify the receiving Party two
months before the proposed day of the visit,

1.1.2. The sending Party shall present to the receiving
Party personal particulars informing  about
spesializations, professional qualifications, academic ti-
tles, languages spoken (English — French or the lan-
guage of the host country), programme and duration of
stay, of those persons to be exchanged, as well as any
other useful information.

1.1.3. The receiving Party will notify the sending Party
of its consent at least one month prior to the proposed
date of the visits.

1.1.4. Upon receiving of tho consent of the receiving
Party, the sending Party shall communicate the exact
date of departure at least 15 days in advance.

1.2 - Scholarships:

1.2.1 — The receiving Party shall announce the offer of
the scholarships not later than January 31.

1.2.2 - The sending Party shall forward to the receiv-
ing Party the candidates, files not later than March 31.

1.2.3. The candidates files must include:

— Curriculum vitae,

- Copies of diplornas or degrees (certified)

- Studies or research programme,

— Health certificates.

1.2.4 - The receiving Party shall announce the definite
acceptance of the scholarship holders not later than
June 30.

1.2.5 — Scholars must speak either the language of the
receiving country or English or French.

2 - FINANCIAL PROVISIONS

2_1. Exchange of individuals (for visits of up to 30 days)

2.1.1 — The sending Party shall bear the costs of inter-
national transportation (from and to the capital).

2.1.2. The Greek party shall provide:

- 13.000 drs daily for hotel accommodation and other
living expenses;

- Travel expenses within Greek territory according to
the approved programme of visit;

— Free medical care, in case of emergency;

— costs for a 1 or 2 days visit to archaeological or his-
torical sites;

2.1.3 - The Egyptian party shall bear the costs of:

- one hundred (100) Egyptian pounds daily for hotel
accommdation and other living expenses;
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- Travel expenses within Egyptian territory according
to the the programme of visit;

- Free medical care in case of emergency in University
and public hospitals.

2.2 — Scholarships:

The Egyptian Patty shall bear the costs of international
transportation for its scholarship holders.

The Greek candidates shall bear the costs of interna-
tional transportation themselves.

2.2.1 - The Greek party shall provide:

- a monthly allowance of 80.000 drs for graduate stu-
dents or research scholars, starting upon arrival of the
students in Greece and covering the duration of the
scholarship.

— alump sum of 20.000 drs upon arrival for accommo-
dation fees for those settling in Athens or of 30.000 drs
for those outside Athens. Students whose scholarship
have been renewed are not entitled to this sum.

- free medical care, in case of emergency - exemp-
tion from tuition fees — travel expenses within Greek ter-
ritory according to the programme of studies of graduate
students up to the sum of 20.000 drs and after written
evaluation of their supervisor.

2.2.2. The Egyptian Party shall provide:

— a monthly allowance of 270 Egyptian pounds. The
two Parties shail study the possibility of accommodating
the students at University hostels;

~ a lump sum of 270 Egyptian pounds upon arrival;

- free medical care in case of emergency, in University
and public hospitals;

~ exemption from tuition fees;

- travel expenses within Egyptian territory according
to the programme of studies up to the sum of 80 Egyp-
tian Pounds;

2.2.4. Both Parties reserve the right to adjust the daily
or monthly allowance according to the increase of the
cost of living.

Il - GENERAL AND FINANCIAL PRIVISIONS IN THE
FIELD OF CULTURE.

GENERAL PROVISIONS:

1.1. Exchange of individuals:

Individuals to be exchanged within the provisions of
this Programme will be nominated by the sending Party
which will notify the receiving Party of these nominations
three (3) months betore the proposed departure date.
The sending Party will also supply the receiving party
with all necessary information on the academic and pro-
fessional qualifications as well as the proposed working
programme, duration of stay and any other information
that might, usefui. The receiving Party will notify the
sending Party of its decision at least 30 days prior to the
proposed departure date.

Upon receiving the consent of the receiving party, the
sending party will communicate the exact departure date
at least 15 days in advance.

Visitors exchanged within this Programme, in the fieid
of cultural cooperation, will be required to have a good
command of the host country’s language, or English or
French. For visitors exchanged for a period of less than
one month, expenses of an English or French interpreter,
if needed, will be covered by the receiving Party.

1.2. Exchange of Exhibitions:

The sending Party will inform the receiving Party at
least 12 months in advance about the dates and the
theme of the exhibition under preparation. To make
proper arangements for the exhibition, the sending
Party will provide essential technical information on the
intended exhibition as well as material indispensable for
the printing of the catalogue (preface, list of objects, pho-
tographs etc,), at least three (3) months before the
opening. Exhibits will reach the capital of the country at
least 15 days before the opening.

2_FINANCIAL PROVISIONS

2.1. Exchange of individuals

Cost of travel and reception of individuals arriving un-
der this Programme will be covered as follows:

2.1.1. The Sending Party shall bear costs of intema-
tional transportation (from and to the capital).

2.1.2. The Greek Party shall provide:

- 16.000 drs per day (cost of hotel and living ex-
penses);

- An allowance of twenty five thousand (25,000) drs
per visit to cover costs of travel within Greece.

2.1.3. The Egyptian Party shall provide a hundred
twenty Egyptian pounds (120 E G P) per day (cost of ho-
tel and living expenses).

2.1.4 — The receiving Party will also bear costs of mis-
cellaneous expenses (guide admittance to artistic mani-
festations and other events) related to the programme.

2.1.5. In case of emergency, medical assistance free
of charge will bo provided by the recsiving Party for indi-
viduals arriving under the provisions of this Programme.

2.2 Exchange of Exhibitions:

2.2.1. - The sending Party will bear the costs of trans-
portation of exhibitions from and to the capital of the re-
ceiving country.

2.2.2 — The receiving Party will bear the costs of the
exhibition's organization, including costs to rent halls,
security, technical assistance, storage facilities, installa-
tion arrangements, lighting, heating, dismantling and
printing of publications, such as posters, catalogues and
invitations.

The receiving Party will also provide publicity to the ex-
hibition.

2.2.3. The sending Party wilt bear costs of insurance of
the exhibits during the transportation and the holding of
the exhibition. In case of damage, the receiving Party will
supply the sending Party, free of charge, with complete
documentation referring to the cause of damage, in order
to facilitate the sending Party to claim damages from the
Insurance Company. The receiving Party will not be au-
thorized to deal with the work of restoring damaged ex-
hibits to their original shape or form without the consent
of the sending Party.

2.2.4 - Costs of visits of a Commissioner (person in
charge of the exhibition) then necessary, of per-
sons whose attendance will be required for the installa-
tion and the dismantling of the exhibition, will be regu-
lated according to the financial provisions of this Pro-
gramme.

The two Parttes shall agree upon the number of other
persons accompanying the exhibitions and upon the du-
ration of this stay.
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(Il. PROVISION OF GENERAL APPLICATION

All sums paid within the framework of this programme
shall be exempted from all kinds of duties and taxes.

THE EGYPTIAN DELEGATION
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
— Ambassadorf/Ahmed El Massiry — Deputy Assistant
Foreign Minister. International Cultural Relations Head of
the Delegation.
- Mrs/Ragaa Hassan — Cultural Agreement and Pro-
tocol Affairs.

MINISTRY OF CULTURE

— Mrs/Farial E! Awady - General Director —Agreement
Department.

‘MINISTRY OF EDUCATION

— Mrs/Tahany Moustafa -~ General Director — Cultural
Reiations Department. (Higher Education).

- Mr/Salah El Doleify — Director — Agreement Depart-
ment (Education).

SUPREME COUNCIL FOR YOUTH AND SPORT

- Mrs/Suzanne Salama - Director — Foreign Relations
Department.

THE GREEK DELEGATION

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

— Ambassador George St. Georgiou, — Director of
Cultural Affairs, Head of the delegation.

- Mrs/Christina Alexopoulou — Second Secretary -
Direction of Cuttural Affairs.

- MrsfDaphne Voudouri — Expert Counsellor — Dirac-
tion of Cultural Affairs.

MINISTRY OF EDUCATION

- Mrs/R. Eleftheriadou, Chief of Section, Direction of
International Educational Exchanges.

- Mr/K. Litinas — Chief of Section — Diraction of Stud-
ies and Students Care.

MINISTRY OF CULTURE

— Mr/Sp Repoulis — Director of Cultural Relations.
~ Mrs/D. Argyrou - Chief of Section — Direction of
Cultural Relations.

Ap. 0 093.18/266
ExteAsoTikd MNpdypappa LoppuTikie Zuvepyasiag
peTail
™™g EAMNVIKAG Anuokpartlag
KOl
m¢ ApaBiknic Anuokpatiag ™ng AlylrTou
yia ta &1 1995-97

H KuB&pvnon tc EAAnviknie Anuokpartiag kal n Ku-
Bépvnon e Apapikng Anjlokpatiac e AlydnTou, emi-
BupGVTAag va MpowaNcouY TIC IAIKEG OXECEIC TOUG Kl
va avantiEouv 1n ouvepyaoia petaid Twv Slo KpaTav,
Kai oUpgpuva pe 1N Zupgovia MoltoTtikhc Zuvepya-
ogiag, n onoia uneypdgn onug 4 Zenteuppiou 1956,

oupgpovnoay va ulcBeThioouy 10 axdioudo Av@TEpPO
Mpdypaupa Mokriotikng Xuvepyaciag yia Ta £t 1995,
1996 ka1 1997,

|. ToiroBaBa Exkmaibsuon
{"ApBpo 1)

Ta 300 M&pn npémel va avartifouv nepatdpw ™
ouvepyaola Toug oToug SIaPOPETIKOUEG EMOTNHOVIKOUG
KAl TEXVIKOOC Topele. Zuvendg, Ta avriotoya 1ISpuyata
1pIToBdBag exkmaiBevane Toug Ba avTaAldocouy EK-
8ooe1g, Eyypaga, nepodikes exdooelg, cAOVTE Kal
EPEUVEC,

‘("ApBpo 2)

01 5uo NAsupéc Ba evBapplvouy v ansudelag au-
vepyaola perakl twv avTiotoiiwy MNavemotuiny Toug
ol Aoy 18pupdrav TpitoBaduiag Exnaldeuong oup-
Puva UE TOUG VOUOUC KOl TOUG Kavdveg TN KGBe -
pac.

O1 hentopépeieg Ba ouppwvnBolv pEow SIMAwUATI-
Kkav obav.

(ApBpo 3}

H Alyurrtioky) NXgupd Ziytnoe tny 18puon evog Apapl-
KoU Tunuarog oto Navemotrhuo ™ng ABAvag.

H EAAnvikn) NAeupd Ba e1onynBel eupevae TV Napa-
nave altnon ote Navemomue e ABivag énou n -
Bavotnta me SidaoxkoAlas e ApaBikiic yAhooas kat
pioroylag uropei va efetaotel, pEoa ora nialow Tov
onmouddv Tou Fevikol Tuduatog Tev Zévev MAwoamy
kal MoMtiopGv,

Nepatépey AENToUEpEIEs Ba oupQWVNBoUY HETASY
Tov eviiagpepoptvay IGpupaTwyY.

(‘ApBpo 4)

O duo NAsupéc Ba aviaihdcoouy etnoiwng &lo (2)
HEAN Tou Sidaktikol mpoowmKkol twv NMavemaotnulov
TOUC KOl GMv IGpupdtev Tpitopdduag Exnaideuong
yia pia neplodo 8¢ka (10) nuepov To kabéva, yia va 5i-
vouv SIOAEEEIC KAl vO QVTOAAGOGOUV EMCTNUOVIKES
ninpogoplec,

{'ApBpo 5}

Q1 duo MAsupec Ba aviardoocouy £TNOIWG TEOCEPIC
(4) unotpopieg yia LETANTUXIOKES OTNIOUBES, yIO pia e-
piodo evog (1) EToue, o1 onoieg Ba UNopolv va QVOVER-
VOVTOL VIQ £vQ aKOUQ £ToC, OF ONOIOVSITIOTE TOUSA Twy
Mavemotnulav Toug.

{"ApBpo B)

H EAlnviki) Mieupd Sa mpoggepel etoing oto MNa-
vemotijuo Al Azhar 500 (2) unoTpoRIEs yia pHeTanTu-
¥iokEe omoudés i Epeuvec.

H Aryurrmiaxr) NAgupa Ba npoogépel eTnoipwg Suo (2)
UNOTROMIES Yia MANPEIC NMTAVEMOMUIOKES onoudés ce
‘EAMNVEG noAitec yia va onouddoouv Seoloylia ot0
Maovemotnuo Al Azhar.

(ApBpo 7)

H ExAnviki) MAsupd Ba npoogépel enalng Suo uro-
TPOQIEC 08 YOITNTEG TOU Tavemonptiou Al Azhar yia va
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nopakoAouBoly KoAokapiva padhipata EAANvikNAG
YAROOAG KOL NOAITIGHOU,

H Awunmiakn NAcupd Ba mpoopéper emoiwg U0
unotpoglec og "EAMNVEG @OITNTES YA VA MAPAKOAOU-
Solv padhuata ApaPikig yAtoadasg oto Navemotio
Tou Al Azhar.

O1 Aentopépeleg 8a kavowgtolv petall twv 0o
Misuptv pEow SIMAWPATIKY 0BGV,

(ApBpo 8)

O1 8uo NAisupéc Ga ekerGoouv v mBavotnta
GVTAAAQYAC EWMERIGY KAl amdyewy OO0V Qpopd oTnY
AvTIOTOWIO TV MICTOMOINTIKGY KAl Twv mTuxiov 1a
omola Yopnyouvial and 1a navemotiua kai 1a (5pi-
HaTa TPIToBAduag exnaidsuorg Toug.

(‘ApBpo 9}

a. O 5uo NAsupéc Ba gvBappuvouv TNy aneudeiag
ouvepyacia petafl Tev avTioTolwv avTEpwy TEXVO-
Aoyikay Exnaievtikav i5pupdtov Touc.

B. Katd T Sigpkea Tng Woxlog Tou napoviog MNpo-
ypauuarog, o1 duo Nisupec Oa aviarragouv Blo (2)
KkaBmyrTéc Texvoroyikav Exknaideutikav 15pupdtev
(TED yia wia nepiodo déxa (10) nuepdv o kaBevag ou-
TWE MOTE VA UNTAPEE! EVNHEPWON OXETIKA PE TNV Opyda-
VAT Kal TN ASITOUPYIQ Ty QvTioToKGV 1I5pUMGTOY.

l1. Fevuer| kai Texviky) Exknaideuon
('ApBpo 10)

Katd t Sidpkeia tng ioylog tou napdvrog Npoyedu-
parog, ol 500 MAsupeg 6a avrarlhdiouv 1EoceEPG (4)
SUMEIPOYVRUOVES GTOUC TOUEIS NG YEVIKAC (MpwTo-
B&Buiag, mponapaokeuacnikhg kal deutepoBaduiac)
Katl TEXVIKAC eknaideuong ka/fy Soiknong ™e exknai-
Seuanc, yia pia nepiodo pgypl 5&ka (10) nuepdv 0 Ka-
8évag, olTwe Mate va avialldfouv spngipieg Kal va
YVGOPIOTOOV YE TO EKMIAIBEVTIKO GDoTNRA Kai oTig SUo
XWpEeEC,

("Apbpo 11)

O 800 Misupéc Ba aviaiidgouv ata AyyAikd ) ota
FalikG mAdSayevikée Ex3IO0EIC, EyypaPq, EPEUVECS,
ox&8ia, mnpoypaupara, sknailbeuTikad mpoypauppaTa
K.T.A. OTOUC TOUEIC TNE YEVIKNG KaL TN TEXVIKIC EXTIAI-
deuong.

(ApBpo 12}

O1 300 NAsupég Ba avTardEouy Zuypapika 2ypa Kat
YEIPOTEXVAHATE HOBNTRV QUTWG MOTE VA YVWPIOTOUV
HE Ta peopata e TEXvng Kai ta negiPaliovTIka xapa-
KTnplotkd g SoUAEidg NG vEag YEVIQES.

{ApBpo 13)

O1 500 MAsupic 8a avtaArdZouv KaTaASYoUG EKTIAL-
Seutikol vAlkoU olTwe GoTe va napoudigicouv Bely-
HATA QUTOV TRV VTIKEIEVWY WG MOPOXES.

(ApBpo 14)

O 300 MAsupéc Ba avraAAdEouv nAnpodgopleg ol
onolec unopel va oupnepaupavovtal ata oxohka Bi-
PBAio me lorogiag kat TG MNewypagiag, yia va 1a eKouy-
XPOVICOUV.

{'ApBpo 15)

H EMinvikiy Nieupd 8a otelhel BifMia, ydpreg xa
AAAO anapabtnTo uAiké ota EAAMviKG oxoAeia otnv Al-
YUTTTO, KATOMV TN¢ &yKpiong Tou Alyurmiaxkol Yioup-
yelou Naibeiag.

(ApBpo 16)

O1 800 MAgupéc cupguvoly va unootnpifouv ) 5i-
Saokahia kat T SiGdoon Twy YAWOOOV TOUS Kal OTIg
Huo ywpeg.

H Awyuntiaxd MAsupd ninpogdpnoe v EAANvIKN
NAeupd yia v NpeBeoh NG va SEETACEL 1O EvEEYD-
pevo e EAAnuIKAG yAdooag o¢ Seutepetousa E&vn
npoaIpeTIKY YAbaoa oe oxgheia Seutepofdbuag ex-
naideuonc oty Alyunto. To npdto atadio 8a eQapuo-
o1el nepapatikd oe opepéva oxoheia oto Kaipo, oy
AAeEavSpeia kau o1 Mavooudpa.

H Eaknvikr MAsupd eE&ppace v Kavonoinet e
doov agpopd otnv Mapandve npwtofoulia Kol 8a e5e-
Tdogl TI¢ MBavoTNTEC va Ty unoaTnpitel napéyovrag
10 KOTAAANAD SISOKTIKO NMEOCKMKS KAl VMKD.

I "Epsuvg, Emothiun kai Texvoloyia
{ApBpo 17)

O1 500 MAcupic Ba evBappuvouy Kav Ba SIEuUKoAD-
vouv, HE Baon Tnv auolpaia oeeieia, 1§ aviallayeg
Kal TN SUVEPYaoia OTOUG TOUEIG Twv BEWPNTIKGY KAl
ESPAPHOOUEVEY EMCTNLGOV Kal 6a MAPEXOoLY TIG KOTAA-
ANAEC EUKQIpIEC YIO ENMQEQEG HETAEU EMIOTNUOVIKGY IV-
STITOUTHY KOl OpYQVISHGY, 1IGpULATA EPEUVEV, TAVETIL-
oG KaBG: Kal alig 15puparta tpitopaduag exnal-
Seuang, undTpomwy, EPEUVTTERNV Kat Edikdv otig 300
Xopes. Ba evBapplvouy TIG and kool Spacmpdn-
TEG O EISIKEUEVOUS TOUEIG Kovol eviapEpoviog.

Ma va avantiEouy Kal va EMEKTEIVouY TNV EMOTNHO-
vikf| ouvepyaoiq, o Slo Misupec Ba SieuvkoAlvouy Kal
8a ypnuatadoThoouy:

1. Emoxéyelg, exnaibeutikd taEidia kal gupBourtc
EPEUVNTOV, EMOTAUOVOV KA AV EGIKDY.

2. Ard KoIVOU EKIOVNON KOL EQAPLOYH EPEUVIITIKDV
TPOYPOUHATAVY KA £pYRV KAl avTGAAQYY) TWY QrOTEAS-
SUATWV TOUC,

3. Opyavoon Koy uadnpdrtwy, hookiyswv Ka
CUHMQSiv.

4, AvTaAAayty OTITIKOQKOUGTIKOU UAIKOU EMICTIHOVI-
KNG PUOEWES.

5. Qpyavon ermotnovikov exBEoewy Kal emdei-
Lewv.

6. AvTaAAQyY) EMICTHHOVIKGOY oUYYPauudatwy, TEKLN-
PIGOEWY KAl TANPOPOPIOY.

H apuddia apxn via autd 1o okond and v EAinvik
MAeupa sivau n Fevikh Mpappateia 'Epeuvag kat TExvo-
Aoyiac Tou Ynoupysiou Blopnyaviag kal and mv Ayu-
rriakh NAcupd, 10 Twina Emomuovikay ZxEoswy Tou
Ynoupyelou Emotnuoviknhg "Epeuvac.

H xpnuatodomon ¢ napandve suvepyaolag 6a yi-
veL and Kool and tic 80o NAsupéc o ion Bdon.
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IV Yyela
{'ApBpo 18}

Ot 300 Misupéc Ba ouvepyaatoly CToug akdAou-
GouC TOUEIC:

A. Opyavwon ko oxedlaoude otov Touéa g Snud-
olag uyeiag,

B. Ixediaoude vyeiac kal avialhayr mAnpopoplav
uyeiag mou agopoly Ty MpdAnyin Twy agdeveitv.

. Npatn ppovrida uyeiag.

A. Yyeia doov agopd o11¢ Aoipndeig voooug.

(ApBpo 19)

O1 800 MAsupéc Ba avTarlrdEouv mAnpopopies kat 1a-
TPIKES EXSOCEIC.

(‘ApBpo 20)

O1 U0 Misupéc 8a evBapplUvouy T owvepyasia Je-
Ak TV IGTPIKGV IVOTITOUTWY £pELVAG CTOUS avTloTol-
YOoug TONELG Toud.

V BIipMoBnkeg kal Apxela
(ApBpo 21)

¢. Kara m Suapken e wxos autol tou Npoypap-
patog oL 300 MAsupés Ba avralrdEouv Suo (2) BiBAw-
Brikapiouc kot gvay (1) edikd apxelov, yia yia nepiodo
© B38ka (10} nuepdv o kaBévag via va evnuepnBolv oe
Bauata g eSIKOTNTAC TOUC.

©a emtpanei peuva ota apxela Kal otig PIBAICET-
KEC OUUPWVA UE T OXETIKY vouoBeala g kabe Xo-
pag.

8. O1 5Uo MAsupég Ba aviaAldEouv BiBAla, Kkpo-
PiAl, avTiypama kol AAAES Qvamapaywyes evypipuy,
Kabne kal BIBAOYPaPIKOUC KATAASYOUG, MEPIOBIKEG
exddosic, mepoBikd K.a. petail 1wy Snuoowy BiBho-
BrjKaV TOUG.

{'ApBpo 22)

H EAAnviki NAgupd 8a vnoompléel v enavidpuon
NG BIBMoBHKNG e AdeSlvEpeiac, mapeyxovTag ulikd,
gupnepliauBavopévey EKBO0EWY KL TTANPOPOPILV
mouw agopolv TNV apxaia, Try MECAIGVIKT Kal T oly-
Xpovn Alyunto, 6nwe Kol pikpogiiy, avtiypaga and
XEIPOYPAUA Kt EMOTNHOVIKY Bondewa,

VI NoAmoude
{ApBpo 23}

Katd n SidpKeia g oxlog autol Tou npoypduua-
10¢, 01 500 NAeupécg Ba avialraouv Suo (2} mpoawm-
KOTNTEG O€ CNIOIOBATIOTE TOUEA TWV YPAHUUATOY KOl TV
TEXVOV YIa emokEWelg ng ka Seka (10) nueptv n kKa-
Bepin, ROTE va aviaAAdtouv andyelg o Bépara apor-
Baiou ev3IGPEPAVIOEG KO VA YVOPIGTOUV UE TIV MOAITI-
ot Zwr) TNG XWpag Moy Toug KAAEAE,

(ApBpo 24)

O1 800 NAeupéc Ba eviapplvouv NpwToBouiies Twv
EXSOTIKGV TOUG OlKWV YIO TN HETAPPACH K Tnv EK-
Soan oUyYPOovV AOYOTEXVIKOV Epywv amd TIc Slo Xw-

pES.

{'ApBpo 25)

Kaee Misupd Ba evBappuvel Tnv Snupocleusn pag -
Sucrig &xBoong evde and ta Aoyotexvika neplodikg, n
onoia Ba elval aPIEPLIEVN 0TN ACYOTEXVIO ™E AMNG
Xapag.

{ ApBpo 26)

H EAAnvikr) MAgupd evBdappuve T HETAPPAAT] KaI TNV
£xdoan oty Alyunto Tov ZoAwuol, Pitoou, Toipka,
oG Kkal ™ peETAQpaon NG ApaBuaic Noinong Tou
200u Awdva oty EAAnvuc) yad@ooa kal Zitnoe and my
Awyunrnioxi) FAsupd va evBapplvel napduoies Spaoctn-
pomree.

(ApBpo 27)

H Awurrmiakd NAeupd Ba Sigukodlver T Sopydveon
TWV MOMTIOTIKGOV Splpevey «KaBdapewa», 1a ofnola op-
yavivovtal etnolwg oty AAefdvipela kal oto Kapo
and mv EAAnvik Misupd, émwe enlong Kai EMOTNHOo-
VIKG KQl TTOAITIOTIKA CUNNOCIa apXQWAOYIGS, QUOCo-
plac k.a. ... Me autd 1o gromd, n EdMinvikr MAeupd 8a
anoogteliel SAEC TI NMANpogopieg oi onoleg popel va
ANQUTOUVTAI OXETIKA UE QUTA TA HEYAAQ MOATIOTIKA YE-
yovaTo.

{ApBpo 28)

O1 500 NAsupéc Ba avtalidooouv etnoiwg évav (1)
apxaiohdyo, yia gia neplodo péxpi Sekargvre (15) nue-
pav, oUTwWE GOTE va svnuepwoEel via To avTukelpeva me
eillkdINTOC Tou (Opylvion pouoslou, UEAETEC HvT-
pelov).

('Ap8po 29)

Kara m Sidpkeia m¢ ox0og autol Tou MNpoypdppa-
10¢, ol 300 MAsupéc Ba aviaiidiouv 50o (2} eibikolg
STV anokaTaotach Tev Epyav TéXvNe via pia neplodo
pEXpl Sekanévie (15} nuepdv o Kobévag, oUTwG OOTE
va gvruspwBoly yia 8sparta e s1dikdMTAC Tous.

(ApBpo 30)

Katd m Spkea ™g iayioe auted tou Npoypdupa-
T0¢, 01 300 MAsupic Ba avraArdiouy Sio (2) apyréxTo-
vee yia pia eniokewn péxpl Sskanévre (15) nuepdv o
kaBévag, oUTwe GOTE va aviaAldiouv ninpogoplss
VIO TV AMOKQTATTAOT KAl Y TIpO0TACIa TWV ITOPI-
KoV pvnueiwv.

{ApBpo 1)

Katd ™ Sidpkeia g ioyvog autol tou Mpoypapua-
10¢, 6a opyavwdel pia &xkBeon e Eva onuaviikd pEpog
and AlyunTtiakd yAunTd 1a onola aviikouy ota EAAnvikG
Mouosia kal EAAnviKa yAunTd 1a onoia aviikouy ota Ar-
YUNtIaka pouceia. O1 TeXvIKES Kal AAAEG AETITOUEPEIES
authc Tne avialayng Ba kavoviorolv ue ancubelag
enags] Twv ApudSiv apywy TV S00 XWpov.

(‘ApBpo 32)

O1 800 MAsupéc Ba evBappivouv TN CULLIETOXT OYIC
AlcOveilc EkBéoeig BifAlov kal Aiebvelg ExBEoeig MNMal-
Sikol BifAlou rmou yivovtal ot U0 x®Opec.
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(Ap6po 33)

O\ 500 MAsupéc Ba avtaiidEouv exdoOOEIg, PWTO-
YPAPIES, CAQIVIC K.0., 9TOV TopEa ¢ Aaoypaplag Kal
™G Aaikne TEXVNG.

(ApBpo 34)

Katd T S1tpKela T 1oxuog autol tou Mpoypdpua-
105, o1 SUo NAsupés Ba avralrdZouv &vav (1) eiBikd
oTov Topéa e Aaoypagiag yia pla nepiodo pexet Be-
KaNEVTE (15) Nuepav, oUTWE GOTE UNAPEEt EvnUEpwLON
GE BEUATA OPYAVIIONG KAl ASITOUPYIAG TWY HOUOEiIV
AQiiC TEXVNG WG EMiong o€ Bépata Twv ediomTav
TOU YEVIKOTEPT.

{ApBpo 35)

H ExAnvea MAsupd 8a opyavioel aTny Alyurto pia
ExBeon EMNVIKGY (POAKAOPIKOV EvOULaoIbY Kal ugd-
vIKhe TExvNG. Napouoiwg, N AlyunTiaki MAgupdBa op-
yavaoe yia exdeon Adikig Téxvng oy EAAGDa. O te-
YVIKEC KGlI GAAEG ASMITONEPEIEG GUTAG TNG GVTTAAAYIG
8a kavovicTouy pe aneudeiag enagn Twv apuddiev ap-
ey Teov Bio Ywphv.

(ApBpo 36)

H Awyuntiakh MAeupd Ba unootnpigel my EAANvIK
ouppeToxn ong Siedveic Mmevahe Tou Kalpou kai g
AAeEavBpeiag onwg eniong Kal TRV Napousiaon Twv
EAMNVIKGY EKBEUATOV TEXVNG 0TNY AlyuTTto.

H EAAnvixh MAsupd 6a unoompigel v napousiacn
TV AlyuriTiakdv EKBEpaTeV 1éxvng otny EAAdSa.

{('Apdpo 37)

01 300 Nigupéc Ba evBapplvouv aneueiag enapeq
KQl ouvepyacia petagl tou NoAmoTikod Kévipou tou
Kaipou {Onepa) kal g EAANvikiG EBvikYg Auplkiic
Zrnviig (Onepa).

{ApBpo 38)

O1 8o Misupés sEEppacay To EVBIGEEPOV TOUG Yia
TNV QVTaAAQYT ANPOPOPILY OXETIKG e TIC MAQOTIKEG
TéXveg Kal KalArtdxvesg petakl Tou EBvikoU Kevipou
NAaotikiv Texviv otny Alyunto kat 10 EmueAnthpo
Miaotkov Texvav me EAVGSaC.

(ApSpo 39)

O1 800 NAsupéc Ba EVBOPPUVOUV TN QUUHETOYA TTpO-
OOV Kal opaduv oTa MOAMICTIKA yEyoveTa nou yivo-
vTal KaL aTig 500 XGPEG.

(ApBpo 40)

01 500 NAeupéc Ba evBapplvouv Ty avtaliayr| Tat-
VIGV KQl TIANPOQOPIGV OTOV TOUZR TOU KIVRHATOYPd-
Ppou.

(ApBpo 41)

O1 500 NAsupéc Ba evBapplivouv TN CUMMETOXN O
Bi1E6V) QEOTIBAA KV paTOYPAQOU, Ta orola opyav@vo-
vTa Kol oTig S00 XWPES.

VIl NoATioTké Kévrpa
{('ApBpo 42}

01 5o MAsupéc onuelwoav pe Ikavonoinan Ta Sig-
popa Brpata nou éyivav yia v idpucn MOAITIOTIKGV
®EVIpWY KOt oTI¢ SUO XHPES, AUUGQVA HE TOUG loxo-
vtac vopoug ge ke yhpa.

H Ayunmaxr; Nieupd onpeiwoe He avorolnon ot
éva EMnvikd NoAtiotikd Kévtpo (Mapdpmmpa Tou
1Bpupatoc yia Tov EAAnvikG NoAimopd) 15pUBnke kal
sykamvidomnke omv Aiekdvdpeia otg S Oxtapplou
1994,

H ExAnvict) NMAsupd KaA@COPICE HE IKQvonoinon Tnv
iSpuon evdg Awyuntiakou MoAitiotikoU Kévipou oty
ABfva.

O1 ASHTOUEPEIEC TTOU Agopolv TN vouikt) undoTtaon
Kai TIC 5pacTnPWTNTES Tev SUO MOAITICTIKAV KEVIPWY
8a ouppwvNBoiV pe EiBIK SlaKPATIKT cup@wvia.

Ev 1w peTaku, ot 300 Nisupés Sa avrairdooouy Npe-
popIKa oTuEKbpaTa, SO0V agopd OTO MAGIOIO TWV Spa-
aPIOTATWY TWV 300 KEVTAWY.

VIIl UNESCO
('ApBpo 43)

O1 800 NAeupéc Ba evlapplvouv TN cuvepyaoia kak
10 GUVTOVIONS LETAED TWV EBVIKMV TOUG EMTPOTIGV YIa
v UNESGO doov agopd ot suvBIGoKEYEIS Kai aviaA-
Acyf 1SV Kool evBIapépovTog OTOV TOUEA TWV Spa-
omptTey Mg UNESCO.

IX Méoa MaZiknic Evnuepuang
A — PaBibguvo kot TRAedpaon

('ApBpo 44}

O1 8uo Misupéc Ba evBapplvouy TNv aneudsiag ou-
vepyooid petald v aviioTonwy paSIOTNAEOTITIKGY
OpYQVRICEGV TOUG WE OKOMd Ty Snpioupyia evog -
KOU NMPwTOKSAAOU HETOED TOUG.

(ApBpo 45)

Ot 300 NAsupée Ba avtaArafouv paSIOTNAEOTTIKG
npoypaupata ta oncia 8a napouciifouy v noMTI-
ot} Zwn 6nwg eniong eildnoeig and Ta OTUOVTIKG YE-
yovota Kal oug 500 XWPES.

{'ApBpo 46)

01300 NAcuptc Ba avtarrafouv spneipleg oe SiGgo-
pouUC TOUEIC Tou paSioEaVoU KaL TNG TNAEGPAONS yia va
avantifouv cuvepyasla peTagl TV avTioToxXwWY OpYa-
VIOHGV.,

01 Aentoudpelec Ha ouppuvynBoly and ug apudSIieg
apxEs. -

{ApBpo 4T)
01 &Uo Micupéc Ba evBappivouv v aviaiiayh Pa-

SI0TNAEOTITIKGV MPOYPARUGTWY UETagy Twv evliagpe-
POUEVRV OPYAVIOHGV TOUG CE EUNOPIKT Bdan.

O1 Aemopépeiee 8a suppwvnBolv and nig appodieg
apyEg.
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B — ExmadeuTikh) Tnisbpaon
(ApBpo 48)

O1 500 MAsupés 6a avrarrdfouv Tawieg eknaBeuT-
xoU Kal NOAITIOTIKOU NEPIEXCUEVOU QUTRE OCTE VA TIPO-
BAnBolv oty exnaeutikyy mAsdpaon Twv 00 xw-
PO,

r - NAnpogopieg
{ApOpo 49)

O1 300 Nisupetc Ba avrariaEouv exdoaeig, cAQVTG,
QPIOES KAl KAPTEG OTOV TOUEQ TWV MANPOPOPIGV.

{ ApOpo 50)

O1 Kpatikég Yrnpeoleg MAnpogopiav omy Alyunto
Kal n avtioton opyavian otnv EAAASa, 8a avralrd-
Eouv 500 e18IKOUG OTOV TONED TWY UTMPECIOV 1MANPO-
@opitv y10 pia neplodo péxm 5éxa (10) nuepav, yia va
yvapioouy Ti¢ nedddouq Tow Méawy Maikig Evnué-
PWONC.

(ApSpo 51)

O1 500 NAsupéc Ba npoanabricouy va EviaXioouy TN
oxéon peTafld Twv evhoewv GIRIag Twv 300 Xwpwy.

1X NeoAala kal ABANTIONOG

(ApBpo 52)

1. On d0o MAsupéc Ba evBapplvouv TNV aviaAiayn
ETMOKEYEWY UWnAd oTauevevY unaliihonv GoTe va
yvwpicouv T veoAaia kal Ta aBANTIKAG SLUCTANATA KAl
¢ SpaomEIOTNTES KAl va ougnTHCOUY YIA TOUG TOUEIG
mBawnc avralayhs yia pia nepiodo péxpl évieka {11)
NHEQQV.

2. O1 300 MNieupéc 8a avialhigouv mAnpopopleg Kat
sunepies otov Touea NG veoralag Kal £1I5IKOTEPT OTIg
axkdioudes SpacTnEIdTNTEG:

a. Kataoknvaoceig Epyaciag

. Anpotkol Xopoi

y. Adikég Téxveg

5. Tpayoud

e. Eviipepwtikég EmoxkéWelg

3. O1appoBiec apxéc via TNV oAOKANpWOT TRV Mapa-
nave SpaotnpioTiitey Ba Elval, yia TNy AlyUNITIar
NAeupd, To Avartepo ZuppolAlo yia tn Neoiala kal tov
ABAnTopd Kkai, yia v EAAnvic MAsupa, n lMevikn
Mpaypateia Neoiaiag,

{‘ApBpo 53)

1. Ou 3uo Misupéc Ba evBapplivouv TN cuvepyaocia
GTOV TOPEQ TOU aBANTINOU KL TNG PUOIKTIG AYYNMG Kal
8a akoAoudnioouy Trv aneudsiag enagd Kal Jia rmo Ko-
vTIvi) ouvepyaoia petakl Tev avtioTolwv apxov adAn-
TIoHOW.

2. O« 5o NAsupéc Ba evBapplvouy TN cuvepyacia
oTOV TOHED Tou aBANTIcHOU HEow aviaAlaync adAnti-
KGOV opaday, nporovnTov Kal SiarmToy.

3. O1 500 MAsupéc Ba aviodrdtouv £peuved, exbo-
OEIC Kai MANPOGOpIES OTOV TOREQ NG vEoalag kal Tou
agAnuouey.

4. To nEpPIEXOUEVO KAl OLAETTTONEPEIES QUTAG TNG OU-
vepyaoiag a kavovioTolv Kol 8a oupgwvnéolv pe-

16EU Tou Avatépou ZupBoullou yia ™ NeoAala kai Tov
ABAnTious otnv Alyunto kat meg Meviking Mpauuareiag
m¢ Neohalog otnv EAMGSa.

X AIADQOPA
("ApBpo 54)

"AAAEC MONITIOTIKEG avTahhayeg o1 onoleg Sev npo-
BA&movtal amd To mapdV APOYPAUKA WMoPoUV va Tipay-
paronoingolv epdaoV cuppevnBoly uéow SiINAwpati-
wKav oduwv.

{‘ApBpo 55)

To guvnuuévo Mapdpmua 10 onoio acxoAeltal ue
YEVIKEG KOl OIKOVOIKES NAPOXES CUNPWVA HE TO MAPOV
npdypapua anoteiel avandonaoto UEpog Tou mpo-

YPAUUaToG.
{‘ApBpo 58)

H enduevn ouvévinon g EAAnvo - Aiyurtiakhg Kot-
viie NoAmoTikig Empontic 8a AaBel xapa omy Adnva
katé ™ Sipeia Tou 1897,

"ApBpo 5T)

To napdv npdypaupa Ha WOY0CEL and myv 11 lavoua-
piou 1995 ka1 Ba cuvexioe: va ioxuel péxp Tig 31 Ae-
keuBplou 1987, kan Ba guvexioe! va 1I0XUEL MPOCKPIVA
HEYPI TNV UMOYPAPT) TOU VEOU QvTEPOU MPOoYPauua-
106.

TuvtdxBnke o B00 npwtétunag, omy  AyyAi
yh@xooa, €Eloou auBevTikd, Ta onoia povoypapnBnxav
oto Kdipo onic 18 Noepppiou 1994 and:

- 1ovMpeoBn/ Tedpyio IT. FEQPTIOY
AleuBuvti NohmoTikGy Ymo8&oewv
Ynoupyelo EEwtepikiv Tng EAAGS0G
Ahmed EL MESSIRY
Bondo Ygunoupyd EEwTEpIKGY
AeBveic MolmoTikég ExLoels vid 10
Ynoupyelo EXwtepikav mg Atylrou

Autd 1o Mpdypopua Ba unoypagei oE KANOW YETA-
yevéoTtepo oradio and toug Yroupyolg Molimopou kau
TV U0 Ywpav.

Ma v Kupépvnon Fia myv Kupépyron ™me Apo-
¢ EAMnvuaic Anpokpatiag Buaig Anp/Tiag g Alyuntou
(unoypagpn) (unoypadgp)
Ynoupydg Noltiopod Yrioupydg NoArtiopen

— 1ov Mpéopn/

NAPAPTHMA

|. FENIKEZ KA! OIKONOMIKEZ NAPOXEZ XTOYZ
TOMEIZ THZ EMNMEITHMHE KAl THZ EKNAIAEYZIHE.

1. FTENIKEZ NAPOXEX

1.1 Avtahhaym ripoo@noy

1.1.1 O1 unoymgio yia avtahiayt uéca =g dlata-
fsic Tou Mpoypduuatog Ba unodeixBolv ané mv
MAsupd nou 8a toug atelkel (MAeupd anocToANG), N
onoia Ba ewdomomgel tnv MAsYpa n onola 8a Toug uno-
Sextel (MAsupd unodoxfig) Blo wives npv ano my
MPOTEIVOUEVN NUEpoUNvia EMiokeEWnS.

1.1.2 H NAsupd amootoAnc Ba MApoUCIAcEL oV
MAgupa UNOSOYXNG TA MPOOWMIKA OTOIXEIA TXETIKG UE
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TIC EBIKOTNTEG TOUG, TA ENAYYEAUATIKG TOUC MTPOGd-
vTQ, Tou¢ aKadnpaikolg Toug TITAOUG, TIC YAWOOEG TTOU
Hiholv (AyyAikd - Faduxd i ™ yA®oca tng Misupag
untedoxnsc), To MPdypaPpa Kal TN SIdpKea Mapauovic
TOV NPOcENEY Ta onola Ba avraikaxBouy, dnwg ermi-
angG ka1 GAAEC ¥prioipes NAnpogopies,

1.1.3 H Nisupd umodoxng €a sdomomicer v
Nicupd anoatoAnc yia v anodoy Tng TouAdyloTov
gva wiva mpiv and v npotsivéuevn nUepounvia tav
EMOoKEWEWY,

1.1.4 MeTtd n Adn g anodoxng e MAeupdg uno-
Soync n MAsupd anootoAng 8a kovortomoe: Ty akpifin
nNUepounvia avaywpnaons TouAaxIcToY 15 nuépec vipl-
TEPQ.

1.2 Ynotpopieg

1.2.1 H NAsupd unodoxng B4 avaxkowvwos! tnv npo-
agopd Tev UOTPOPIdY HaXDI TIC 31 lavouapiou.

1.2.2 H Nieupd anogtoAfic Ba anooteliel otny
MNieupd unodoxric Toug parkeAoug Twv untoynglov pi-
¥pt ¢ 31 MapTiou.

1.2.3 O1 gaKeAot Tev unown@iay NPENEet va nepl-
Aaupavouv:

— Bloypagiko. ¢

— Avtiypaga Sinhwpdatwy f) nTuyiov (EmMkupepéva).

— Inoudéc 1| epeuvnTIKG NpoypaupaTa.

~ Motonommika uygiag.

1.2.4 H Nhsupd unodoync 8a avakoivioe! Ty oplt-
otk anodoxf Tev unoTpdgwy pexpl Tig 30 louviow.

1.2.5 Ot undtpopol 8a npéner va whave elte ™
yA®oca me xepag unodoxng eite Ayyhikd 1 Taiikd.

2. OIKONOMIKEL NAPOXEZL

2.1 Avradiayh npooomwy (yia emokexel twe 30
NUEPEG).

2.1.1 H NAeupd anoatohig 8a empapuvbei pe 10 Kd-
otog e Siebvolc petagpopdc (and Ko npog v nNpw-
Tedouca).

2.1.2 H EAAnvikd) MAgupd 8a napéxet:

13000 Apaxuéc nuepnoing yia otéyaon ge Eevodo-
XEio ka1 dAda éZoda JiaBiwong.

‘EEoSa Takidiol péca otnv EAAnviIKY emxpatea olp-
Qva |IE TO MPOYRUHUA TNG EMOKEYMG.

Awpedy 10TpiIkY NEPIBOAYN, 0 NEPIMTWON ENElyOU-
gac avaykne.

To kdotog povonuepwv N SINUEDWY EMOKEYEWY OF
apxXacAoyiKolG Kal LOTOPIKCUG X0pOoUg.

2.1.3 H Ayurrtiaxny MAsupd 8a emPapuveel pe 1o Kd-
atog;

exartd (100) Awyuntiakaw Alpev nuepnalag yia oté-
yaon oe Eevodoyelo kol ahka ¢Eoda SaBinaonc.

‘EZofa tafiSiol Eoa otnv Alyunmiakn) EMKPATEId
cUppOvVd HE TO MPOYpaRUA TS ETTIoKEWNC.

Anpedv 1atpikh mepl8aiyn, o nepintwon enclyou-
oqg avaykng ce MNavemotnuaxd v Anpdoa Nogoko-
peia.

2.2 Ynotpoolec,

H Aryurmior| MAeupa 8a emBapuvBel pe 10 KOOTOS
¢ Siebvolc peTagopdc Tev unotpdpwy g, O 'EA-
Anveg undtpogel Ba empapuvBoly O1 {BI01 P& TO K-
o1oC NG SIEBVOUS HETAORAs.

2.2.1 H EAAnvin) NAsupd 8a napexen

gva unvialo enidopa 80.000 Apayuov yia peTanIv-
¥akolg QoITNTESG 1) UNOTPOPOUG EPEUVGY, QTIO TV

ApiEn v pormrdv otnv EAGSG kar yia OAn tn Sidp-
KEIA TG unoTpoglag.

éva epanak mood 20.000 Apayuiv Katd v agign
Toug yia £Eoda atéyaonc yia dcouc Ba Taxktonom8olv
atnv ABfva 1 30.000 Apayudv yia dooug Ba TakTonol-
nBodv extoc ABnvav. O poltnTig Twv onoiwv n uno-
Tpogla £xe1 avavewsel Sev SikaolUvial Qutd 1o T1esd.

Swpedv iatpikn ppovtida, oe nepintwon enciyouoag
avaykne.

anaiiayn ard didakipa.

&Zoda tafidiol péga otnv EAMnviKA smikparteia olu-
POVA [E TO NPOYRAMKA TV STOUdGV YIQ HETAMTUXIQ-
KOUG POoITNTEG Yia Tood péyn 20.000 Apaxués Kal Ka-
TOTIV YRORTG EKTIMNONG TOU EMPBAEMOVIA TOUG.

2.2.2 H Awyunmiakn) MAswpd 8a napéxel:

éva unvigio snifiopa 270 Ayurmiakav Aipav. O 8o
Misupéc Ba epeuviicouy v moavotnTa va oteydoouv
ToUg POITNTEG GE TIaVEMOTNIAKOUEG EEVRIVES.

£va eanag nogd 270 Alyunmaxcv Aipav,

Swpedy atpua) epoviida, oe neplntwon enelyoucag
avaykng oe Navemotnuaxd ¥ Anpdaa Nogokopeia,

anaiiayr] and Sidaxtpa.

gfoba Talihiou pEoa otnv Alyurmokr] emkpdteid
CUUEWVA LE TO NPAYPAULA TWV ONIOUTHOV y1a Mood Jé-
¥pt B0 Awyurruiaxég Alpec.

2.2.4 Kai on Suo Nievpig enmpuidcoovial tou Sikal-
@Uatec e pUBMonS ToU nuepficiou A Tou pnvialou
emdépatec cupguwva pe v olinon tou kdoToug
Zwnge.

Il. FTENIKEZ KAl OIKONOMIKEZ NAPOXEL ZTON TO-
MEA TOY NOAITIZEMOY

FENIKEZ AIATAZEIZ.

1.1 Avtalhayr| npog®nev

Ta npdownd yio avtaliayd péoa ong Siarafeig tou
MNpoypdupatog 8a unodsyBoov and v MAsupd ane-
GTOANG, 1 onoia 8a eilbonouoel Ty Misupd unodoxng
OYETIKA, TpEIC {3} uhvec npiv and v NPOTENOUEWN
nuepounvia avaydenonc. H MAeupd ancotoAdg Ba na-
pouaificel otnv NAsupd unodoxnc dAeg Tc anapaltn-
T8¢ NAnpogoples aYeTikd pe 1o axkadnuaikd kol Ta
ENAYVEANATIKA TOUC Mpoadvia OMRC EMone Kal 1o
npotevouevo npdypauua epyaciag, ™ Sidpkewa mapa-
povrc omwg entlong kal onoadhinote Aiin mAnpogopia
Hrropel va slvad xplion. H NAsupd unodoxhc Ba eido-
nojoel v MNAeupd amooToAlc yia Ty andeacth e
TouAdYloTOV &va piva rpv amd Thv NPOTEIVOUEVT] NIE-
pounvia avaxopnong. Metd m Afwn g anodoyiic me
NAcupdc unodoxrc, i MAsupd anooToAnc 8a KovonoL-
ROl v axpiffi nEepounvia avaxmpnone TouAdiotoy
15 nuépeg vapitepa.

8a anartnBel and Toug eMOoKENTEG Tou Flpoypduua-
TOC QUTOU, OTOV TOUEQ TNG MOAMTICTIKAG QuveEPYQQiqg,
va xepifovral kohd tn yAdcoa e yopag urnodoyng, i
Ayyhkd 1 FalMuxd, Mg Toug EMoKENTES oL onoiol Ba
avTarAdooovial yia pio mepiodo pikpoétepn Twv TRIGVTA
nUeEpeV, 1A EX0dd evlde YRAASPWVOU 1] QyyAdpuvou
Siepunvéa, av ypelaotel, Sa kalugBolv ard v
Misupd untodoxre.

1.2 Avtalhayr) ekBEoswy:

H Nieupd anootoAng B8a ewbonowigel v Misuph
urnodoxric TouAayiotov 12 prjiveg vapitepa oxetikd pe
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11 NUEPOUNVIES KGL TO B&pa NG EKBEONG MTOU ETOINGA-
Zetan. Mo va yivouv ol KaTAMNAES TpoeTolNasies yia
TNV £kBeon 1y NAeupd anooToAnc Ba yopnyrigel ouasia-
OTIKT} TEXVIKT TANpogpOpnan yia trny exkBean onwg enl-
OTIC KO TO anapaitnTo UAIKS YIa TNV EKTUMW®OT ToU Ka-
TaAOYOU (Eicaymyr|, KOTAAOYO QVTIKEILEVWY, PUOTOYRA-
pleg K.TA), TouAdyoTov TpEIg {3) UMvES TpIV Ta EyKai-
via. Ta ek8&paTa 8a @Tagouy TNV MPWTEloUsa TOUAd-
xiatov 15 nuEpeg mpiv and ta eykalvia.

2. OIKONOMIKEZ FTAPOXEZ

2.1 AvtaAAayn NpocQmv.

To kdoTog Tou TAEISICU KAl N NApaAARS TwV NMpood-
Nwv Ta onola Ba pravouv ue autd To Mpdypapua 8a
KAAUTITOVTAL (¢ AKOACUBLG:

2.1.1 H NAeupd anootoAng Ba empBapivetal pe 1o
kdaTog e SiEBvolc petawoplde (and kal mpog v
TIPWTEVOUCA).

2.1.2 H EMnvikn DAeupt Ba napéxet

16.000 Apayuéc nuepnoing (kbotog Levodoxeiou
Kai Giha £Zoba Swaplwonch.

enidopa eikoomévie Xhadwy (25.000) Spayuay avd
gniokeyn yia v kKahuyn tav eE0dnv takidol, péoa
otnv EAMAGa.

2.1.3 H Awuntiakh MAeupd 8a napéxer 120 Ayu-
rmmakéc Alpeg (120 EGP) nuepnoiug (kdotog Eevodo-
xelou ka1 aAka £5oda Siapiwong).

2.1.4 H MAeupd unodoyfc 8a emBapuvBei eniong ps
T0 KOOTOC Tev Blagdpuy eEddwy (odnydg, sloithipo de
Kahitexvikee ekdnAdoeig kal dAAa yeyovoTa) Moy oxe-
TiZovTal pe 1o Mpoypapua.

2.1.5 Ze neplmwon avayxng, Ba xopnynoei dwpedy
itk fondeia and v MAeupd unoloxAs via npd-
gwna 1ou MNpoypdupatoeg.

2.2 AvicAahyt| ekBEoewv

2.2.1 H AAeupd anoatoinc 8a enpapuvBel e 10 ko-
OTOC NG LETAQOPAS TNg £KOeong and Kal npog v
mpwTtelouga e Xwpedg uroSoxnc.

2.2.2 H NAeupd unodoync Ba empapuvBel pe 10 KO-
oT1o¢ ™E opyavawang g ékBeong, cuunepliappavo-
HEVOU Tou KOOTOUG EVOIKIOONG TOU YWpou, TG aopd-
Aswag, TG TEXVIKAC Bondeing, Twv EYKATAOTAOZ®Y
anrcBiKeucong, Tev puBuicewy ¢ EyKATAoTaoNs, Tou
guTIoHOL, NG B2ppavons, 1NE amoouvapuoidynong
KalL TNG EKTUTICONC TWV APIOWV, TWV KQTAAOYWY KAl TV
npookAficewy. Enione, n NAsupd ureSoxng a Sapn-
plos: v ExBean.

2.2.3 H NAeupd anogatoAfic 8a empapuvoel ps to Ko-
OT10¢ ¢ AoQAAsIOC Tev exDeudTov Kard tnv JeTq-
apd kai ) Siefaywyn g ékBeong.

Ze nepintwon Znyiac, n Nisupd unoboyng 6a yopn-
ynoel oty NAsupd anootoing, Swpedy, TARpeag ava-
QOpLEc OXETIKA. pe TNV attia tng Inpiag, o0Tee QoTe va
SieukoAlvel v MAsupd anoateilg oy akiwon ano-
Znulwong and mv Aogalictkhy Etapeia. H Mieupd
unodoynic 8 Ba sival evieTaApévn va aoxoAnBei ue v
epyacia e anokaTtacTaong Twy exBepdruv mou Sa
gxouv unogtel Znuia oty Kavovikn Toug Hoppt Xwpig
™y gUpguvn yvopn g MAsupag anactoig.

2.2.4 To wxboto¢c e enlokewng evoe emripdmou
(npoodnou unedBuvou yia mv éxBeon} xal, dtav Ba
kpi8el anapaitnto, npogmnuwy Tav onolwy n mapouocia
8¢ YpedZETAl YIQ TNV EYKATAGTAON Kal TV anoouvep-
HoAdynon TG ékBeong, Ba KavovolTEl CUMPWVA KE TIC
oIKQVOKES NapoyEc autol Tou MNpoypaupatodc.

O Suo Misupés Ba cuppwvoouy oToV QpIBud Ty
undAoinwy Fpoodnwy Mou Ba ouvodelouy Ty EKBECT
K@l yia ) BAEKED TNC NAPAUOVIIC TOUG,

HI. NAPOXH M'ENIKHZ XPHZHE
'Oka 1a mood nou Ba nAnpwdolv wEca o1a nialaia

TOoU Npoypduuateg 8a anaildocovtal Seouov kat pd-
[I\TR

H AIFYMTIAKH ANTIRPOZQMNEIA

YNOYPIEIQ EZQTEPIKQN

- Npéopng Ahmed El Messiry

Bon8og Ygumoupyol EEwTepikdv

AleBveic MoMmoTiKeS IXECEIQ

EMKepaAnc TNG AvTinpoowneiag

-~ Ragaa Hassan — Yo9£ceig MNMOATIOTIKG Zuipw-
viae kol MpwtokdAAou
YTQYPIEIO AOAITIZMOY
— Farial El Awady Mevike| AiguBivipia — Tufjuo Zupgw-
VIOV
YNOYPrEWO NAIAEIAX

— Tahany Moustafa — MNewvik) AieuBovipa — Tuipa
NoMtiotnikav Ixéoewy (Tprtopadma Exnaidsuon).

— Sotah El Doleify — AweuBuvtiic — Tufpa Lupgoviev
(Madeia).

ANGQTATO ZYMBOYAIO INA TH NEQAAIA KAI TON
ADAHTIZMO

~ Suzanne Salama - AcuBivipia — TpAua MeBvav
Zytoeow

H EAAHNIKH ANTINPOZQMNEIA

YNOYPrEIO EEQTEPIKGQN

—Mpéapne Me@pyiog Mewpyiow, Ailcuduvthc Nolimi-
oTIKGV YnoB2oewy EMKe@aAng e Aviinpodwneiag

— Xpiotlva Aiefonoliou — Aslrepn Mpappatéag -
AeliBuvon MoAmoTikay YNoB&éoewv.

— Adgpvn BouBolpn — Eunisipoyvauwy — AeUduven
AoMdTmoTikGv YNoBEoetwy.

YNOYPrEIO NAIAEIAT
— P. EAeuBepiadou — Mpoigtapévn tou Tufpatog,
Ale08uvon AleBviv EKnaiBeuticiy AVvIQAAQYGY.

- K. Atlvae — npolotauevog tou Tuhuateg, Aleu-
Buvon EmuéAeiag Inoudav kal Qortntov.

YNOYPIEIO NONTIZMOY

- ZIn. Penmoline — AisuBuvthc MoAToTikGy Ixe-
OEWV,

— A, Apyupod - Npoiotauévn — AieiBuvon NoArtieTi-
Kov Zxtoewy,
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EONIKOTYNOIPA®EIO
Exdider Tnv EODHMEPIAA THZ KYBEPNHZEQZE and 1o 1833

Aig0Buvon : Kanobiorpiou 34 O1 Ynnpeoieg Tou EBNIKOY TYNOINPAQEIOY
Toax. Kedikag 104 32

TELEX : 22.3211 YPET GR Agitoupyolv koBnpepiva and 8.00° éwg 13.00°
FAX : 5234312

XPHXIMEZ NMAHPO®OPIEZ

* NMMwAncen QEK dAwv Tov Teuxv ZoAwpoU 51 1nA.: 52.39.762

*BIBAIOBHKH: ZoAwpou 51 TnA.: 52.48.188

* Na guroavtivpaga naiaiiv Teuxwv otny 086 ToAwpol 51 A0 52.48.141

* Tuhua aknpogdpnong: MNa Ta Snpooieipara Twv QEK Tohwpou 51 mh.: 52.25.713 — 52.49.547

* Odnyie yia Snpooievpara Avwvipwy Etaipeiwv kar EFIE TnA.: 52.48.785
Ninpogopisc yia Snuooieduara Avwvopwy ETaipedv ka EME thA.: 52.25.761

* AnocTohn ®EK otnv enapxia pe kataBodn tng aiag Tou Sio péoou Anpooiou Tapeiou  Na nAnpogopieg: TnA.: 52.48.320

Tipyéc kara Teuxoc tng EOPHMEPIAAY THE KYBEPNHZEQZ :

Kd8e Teixoc péxpl 8 ashidec Spx. 100. And 9 aehibeg péxpi 16 Spx. 150, and 17 éwg 24 5px. 200

Anod 25 aehideg ka1 navw n TR nwAneng kade puiiou (Bokubou N pépoug cutou} culaveral kara 50 Spx.

Mnopeite va yivere ouvBpounthc yia 6noio Tedxog Béiere. Oa oag anooTéhheTal pe To Taxudpopeio.

ETHZIEX 2YNAPOMEZ
Kwdicdg apif. kardBeong aTo Anpodoio Tapeio 2631 |- Kudikog apif. kovdBeang aro Anydmo Tapsio 3512
Moocootd 5% unép Tou Tapeiov AAANAO-
H eThoia cuvBpoun sivar: BonBziag Tou Npocwnikou (TAMNET)

a} MNa to Teuxog A’ Apx.  20.000 Apx. 1.000
B) » » » ’ »  40.000 » 2.000
g} » » 2 »  10.000 » 500
}o» o» » A »  40.000 » 2.000
E) » » »  Avantuflokav NpdZewv  » 25,000 » 1.250
oty » » » NIMAA » 10.000 » 500
 » o » NAPAPTHMA » 5.000 » 250
n » » » Aehr, Epn.& Biop. i6. » 10.000 » 500
8) » » » Av. Bifikol Aikagrnpiou  » 3.000 » 150
) » » » AE &E.NE. » 210.000 » 10.500
g} Ta dAa 1a Tehxn extog TAE-ENE » 110.000 » 5.500

MAnpowopiec: TnA. 52.48.320

AlNO TO EONIKO TYTNOMPAS®EIO




